Biblia 

(közös rész a két tételhez)
Elnevezése
A biblia szó az ógörög biblion többes száma, jelentése „könyvek”. (A „könyvtekercs” jelentésű biblion szó pedig a biblosz szóból származik, amely eredetileg az egyiptomi papiruszt, az ókorban íráshoz használt anyagot jelölte.) A keresztények a Kr. u. 2. századtól fogva kezdték ezt a nevet az Istentől származónak vallott iratgyűjteményükre alkalmazni. Ez az egyszerű név találóan fejezi ki, hogy e műnek a rendkívülisége nem külső formájában van, hiszen csak könyveket, látszatra más emberi művekhez hasonló írásokat tartalmaz. A Bibliát gyakran egyszerűen „Írásnak”, „Írásoknak” nevezik (Jézus és az apostolok is használják ezt az elnevezést, mint Márk evangélista és Pál apostol), továbbá „Isten Igéjének”, „Szentírásnak”, „Könyvek Könyvének” is hívják. Az „Isten Igéje” elnevezés a Bibliából származik: Isten prófétákon keresztül közölt kinyilatkoztatásának megkülönböztető jelölésére szolgál ( Dániel könyve; János evangéliuma; Péter első levele). Ezen kívül Ézsaiásnál az „Úr könyve” néven szerepel. Eszerint tehát a Biblia Isten könyve az emberek számára.
Felosztása
A Biblia két fő részből áll: Ószövetségből és Újszövetségből (más néven: Ótestamentumból és Újtestamentumból). Az Ó- és Újszövetség megjelölés Isten Izraellel  és a keresztény egyházzal kötött szövetségére utal, a latin ’’testamentum” (azaz ’’végrendelet”) szó pedig azt fejezi ki, hogy ezek az írások szent hagyatékok, amiket a keresztények hite szerint Isten Izraelre és az őskeresztény egyházra hagyott. Az Ószövetség 39 (zsidó Biblia és a Protestáns Ószövetség) vagy 45 illetve 46 könyvet (a katolikus fordítás tartalmazza a Makkabeusok I-II. könyvét, Tóbiás könyvét, Judit könyvét, a Bölcsesség könyvét, Jézusnak, Sirák fiának könyvét és Báruk könyvét, amelyek a protestáns fordításban nincsenek meg; Jeremiás könyvét és Jeremiás siralmainak könyvét pedig néha egynek, néha kettőnek számítják), az Újszövetség pedig 27 iratot tartalmaz. A Biblia könyvei mintegy 1500 esztendő folyamán, az Kr. e. 2. évezredtől az Kr. e. 4. századig Izrael népe körében, a Kr. u. 1. században pedig az őskeresztény egyház körében keletkeztek.
A bibliai könyvek régebben folyamatos szövegét az áttekinthetőség érdekében szerkezetileg tagolták. Ez első lépésként azt jelentette, hogy az egyik canterbury érsek, Stephen Langton az iratokat fejezetekre (részekre) osztotta. Majd századokkal ezt követően az egyes fejezeteket versekre bontották. A 16. században, az első nyomtatott változat megjelenésekor ezeket a fejezeteket és verseket megszámozták (a számozás a protestáns és katolikus kiadásokban megegyezik).
Nyelvek, fordítások
A könyvek nagy részének nyelve a klasszikus héber, de néhány mű aráni nyelven íródott.A Biblia a kereszténység elterjedésével túllépett a zsidó nép, illetve a zsidó közösségek által lakott területek határain, és eljutott a Föld szinte minden ismert országába és népéhez. A könyvnyomtatás és a reformáció további lendületet adott a Biblia és a bibliafordítás, valamint a bibliaolvasás terjedésének. Egyes nyelveken ekkor készültek el azok a klasszikus fordítások, amelyek máig nagy tiszteletnek örvendenek. Ilyen az angol nyelvű King James Biblia, a német nyelvű Luther Márton-féle Biblia vagy a magyar nyelvű Károli Gáspár-féle Vizsolyi Biblia (1590). Híres fordítások még a Septugainta (a legelső fordítás héberről görögre a Tórából, Mózes öt könyvéből), és a Vulgata, ami a Septuaginta alapján készült latin nyelven.

 Kanonizáció
Az egyes bibliai könyvek kialakulása megírása között évszázadok teltek el. A kanonizáció a rengeteg irat közül azon darabok kiválasztását jelenti, amik megfelenek a kánonnak (mérték, mérőbeszéd, mérőpálca), azaz bizonyos egységes szempontoknak megfelelnek és isteni eredetűek. A Biblia könyveihez hasonló, de az egyház által hamisítványnak vagy nem Isten által sugalltnak ítélt, és ezért a kánonból kihagyott könyveket apokrifoknak nevezik. Közel 30 különböző evangéliumból választották ki az egyházatyák azt a négyet, amely ma a keresztény Biblia része (Máté, Márk, Lukács, János evangéliuma). A négyből az első három szinoptikus, azaz együttlátó, míg János evengéliuma sokban különbözik tőlük. Kr. e. 1. sz-ban zárták le végleges formában az Ószövetség könyveit.

A zsidó ünnepek

Purin(március 9-10 környékén, Eszter könyvében jelenik meg, vidám ünnep

Pészach(Pászka)(a kovásztalan kenyér ünnepe, a zsidó Húsvét, az Egyiptomból való kivonulás emlékére, ekkor kezdődik az ómen-számlálás (kalászgyűjtés(7 db=1 ómen)

Sávnót(új kenyér ünnepe, ekkor történik a lányok felnőtté avatása

Rós Hásám(teremtés ünnepe, az év egyik utolsó napja

Jon Kippur(az Engesztelés napja (bocsánat az aranyborjúért), szeptember-október környékén, böjt, bűnbánat (áldozat)

Szukhót(sátoros ünnep, a végén felvonulás, összejövetel, vidám ünnep

Hanuka(felkelés ünnepe,kilencágú gyertyatartóval, ajándékokkal ünneplik

Sábath,Sábesz (szombat)(pihenés, Tóra-olvasás

Keresztény kultúra

Nagyhét(a Húsvét előtti hét szerdától

csütörtök: virrasztás

péntek: 3-kor meghal Jézus,ez a keresztre feszítés napja, a templomokban nincs virág, a képek le vannak takarva

szombat: tűz- és vízszentelés

Pünkösd(Pentakoszté)

A Húsvét vasárnap utáni 50. napon a Szentlélek leszállt a tanítványokra. Ennek és Krisztus mennybemenetelének ünnepe.

Karácsony

december 25.-Jézus születése

Vízkereszt

Karácsony után 12 nappal, január 6-odikán

